
ALTA-Sponsored Events at AWP22 

 

T169. The Alternative MFA, Sponsored by ALTA 

Thursday, March 24, 2022 

12:10pm–1:25pm ET 

118A, Pennsylvania Convention Center, 100 Level 

(Becka McKay, Derick Mattern) 

Many translators now begin their careers in MFA programs, while those writing original texts in English 

are increasingly finding their way into translation workshops. Even as translators learn their craft by 

writing creatively, many writers learn come into their voice via translation and an engagement with 

international literature. What can translation programs offer writers, and what can writing programs 

offer translators? 

 

Offsite Translator Meetup, Sponsored by ALTA 

Thursday, March 24, 2022 

5:00pm ET 

Roy-Pitz Barrel House, 990 Spring Garden Street 

Join ALTA and your fellow translators for a beverage and conversation at Roy-Pitz Barrel House, about a 

10-minute walk from the Convention Center. They have a spacious interior and require proof of 

vaccination + ID to enter. See you there to talk translation! 

 

F177. Voices of Exile: Translating a Lost Homeland, Sponsored by ALTA 

Friday, March 25, 2022 

12:10pm–1:25pm ET 

122AB, Pennsylvania Convention Center, 100 Level 

(Nancy Naomi Carlson, Ye Chun, Mauricio Espinoza, Jennifer Rathbun, Russell Valentino) 

Exile has inspired a diverse body of literature from around the world. Translating exile-themed writing 

takes into consideration the cultural, historical, personal, and especially political differences unique to 

each language and country. This panel of writers and scholars, translating from such languages as 

Bosnian-Croatian-Serbian, Chinese, French, and Spanish, will briefly discuss, then read bilingual 

examples of the many faces of exile, then address audience questions. 

 

S223. Crossing Languages: From First Draft to Publication, Sponsored by ALTA 

Saturday, March 26, 2022 

3:20pm–4:35pm ET 

126A, Pennsylvania Convention Center, 100 Level 

(Susan Ayres, Sophia Kouidou-Giles, Areg Azatyan) 

This multigenre panel focuses on strategies for international authors or their translators seeking to 

publish a translation of the work in English, as well as for international authors living in the US seeking to 

publish the work in their native country. From Greek memoir to Armenian fiction to Mexican poetry, the 

panelists will address the challenges faced by authors or by literary translators in spanning cultural 

differences and in bringing the manuscript to US readers. 

http://www.roypitzbarrelhouse.com/#barrelhouse
http://www.roypitzbarrelhouse.com/#barrelhouse

